Porownanie ttumaczen Dzieje 19:29

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I zostalo napetnione miasto cale wrzawa ruszyli zarowno
interlinearny | Przekfad Textus | jednomy$lnie do teatru wspdlnie porwawszy Gajusa
Receptus 1 Arystarcha Macedonczykéw towarzyszy podrézy Pawta
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I cate miasto napeknilo si¢ wrzawa, ruszyli jednomyslnie do
dostowny dostowny teatru,* porywajac z sobg Gajusza** i Arystarchosa,***
Macedonczykow, towarzyszy podrozy Pawta.D>?
PBPW Przektad Nowy Testament | I napelnione zostalo miasto zame¢tem. Ruszyli
dostowny Popowski- | jednomy$lnie do teatru, wspdlnie porwawszy Gajusa
Wojciechowski | j Arystarcha, Macedoficzykow, towarzyszy podrézy Pawta.
TRO Przektad Textus Receptus | I zostalo napelnione miasto cate wrzawa ruszyli zar6wno
dostowny Oblubienicy jednomyslnie do teatru wspdlnie porwawszy Gajusa

1 Arystarcha Macedonczykow towarzyszy podrozy Pawla

D Amfiteatr w Efezie mogt pomiesci¢ 24.500, a moze 56.000 ludzi (<x>510 19:29</x>L.).
2 <x>520 16:23</x>; <x>530 1:14</x>
3 <x>510 20:4</x>; <x>510 27:2</x>; <x>580 4:10</x>
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